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CONVENIO N°(Q() 2~ 2024-GRSC-OEPPDI-OCO!

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA GERENCIA REGIONAL DE SALUD
CUSCO, ONG FNE INTERNATIONAL Y LA ASOCIACION CIVIL YANAPANA PERU.

“Ponste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional, celebrado de una parte por
7la GERENCIA REGIONAL DE SALUD CUSCO, debidamente representada por su Gerente Regional Medico
Cirujano ERNESTO CHOQUEHUAYTA MORALES identificado con DNI N° 25003371, designado mediante
s2Resolucion Ejecutiva Regional N° 0547-2023-GR Cusco (31-10-2023), con domicilio legal en Urb. Naciones
~.. %, Yiidas |-12 del distrito de San Sebastian, que en adelante se denominara LA GERESA CUSCO; la otra parte; LA
G FNE INTERNATIONAL, con Nimero de Identificacion del Contribuyente N° 271792140, con domicilio
ado en la E. Weymouth, MA 02189 - Estados Unidos, es representado por el Sefior MICHAEL A R CIPOLETTI
n calidad de Director Ejecutivo, con Pasaporte N° 677237427, a quien en adelante se le denominara “FNEI”; y
a ASOCIACION CIVIL YANAPANA PERU con Registro Unico de Contribuyente N° 20527754187, con domlclllo
en Av. Evitamiento B-10, Urb. San Antonio altura Pte. Pacifico, Cusco, Cusco, San Sebastian, debidamente inscrita
en la Partida Electrénica N° 111052985 de los Registros de Personas juridicas de la oficina registral del Cusco,
- debidamente representada por su apoderada DORA QUINTANA CASAFRANCA, identificada con DNI N°
|- 23857426, a quien en adelante se le denominara “YANAPANA”; libre y voluntariamente acuerdan suscribir el
- presente Convenio, de conformidad a los antecedentes y las clausulas que se detallan a continuacion:

1. LA GERESA,; es el Organo de conduccion de alta jerarquia en materia de salud de la Region Cusco, esta

°'| encargada de ejercer la representacion, autoridad maxima v la rectoria sectorial en salud, conduciendo los

procesos de emision de politicas, planificacion y organizacion sectorial e institucional, asi como gestionar ios
recursos institucionales.

4 % 1.2, FNEI; tiene busca facilitar proyectos que empoderen a las personas, con el objetivo de la autosostenibilidad
como objetivo final; interesada a abordar las necesidades expresadas dentro de comunidades particulares
entregando recursos a través de un enfoque lateral que genera mayor impacto a los lideres de las
comunidades al fortalecer las redes su organizacion en blisqueda de mejorar la calidad de vida de dichas
comunidades.

3. YANAPANA; que tiene como objetivo reducir la condicién de pobreza extrema en el Altiplano Andino,
mejorando la calidad de vida a través del desarrollo comunitario sostenible a través de proyectos duraderos e
independientes que generen ingresos atendiendo principalmente temas en educacion y salud.
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CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL

2.1. DE LAS BASES LEGALES DE GERESA:

—  Constitucién Palitica del Estado.

— Ley N° 27813, Ley General de Salud.

— Ley N°® 27813, Ley del Sistema Nacional Coordinado y Descentralizado de Salud.

— Ley N® 27867, Ley Orgéanica de los Gobiemnos Regionales.

— LeyN® 27902, Ley que modifica la Ley Orgénica de los Gobiernos Regionales.

— Decreto Legislativo N° 1161 Ley del Ministerio de Salud.

—  Decreto Supremo N° 008-2017-SA "Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Salud”

— Resolucion Ministerial N° 728-2003-SA/DM, que aprueba ef Modelo de Atencién Integral en Salud”

— Resolucién Ministerial N° 468-2008/MINSA que aprueba la Directiva Administrativa N° 138-
MINSA/SG.V.01 Procedimiento para la aprobacion de Convenios a ser suscritos por el Ministerio de

Salud.




Gerencia Regional
de Salud Cusca INE International

)

YANAPANA PERY

) — Ordenanza Regional N° 003-2022-GR CUSCO/GR, Cusco, que aprugba el Manual de Operaciones-MOP
de la Gerencia Regional de Salud Cusco.

_ CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

DTN
e % ‘Elobjeto del presente Convenio es establecer las condiciones generales de mutua colaboracién entre LA GERESA

:é' ,_/ géf SCO, LA ONG FNE INTERNATIONAL Y LA ASOQ!ACIC’)N CIVIL YANAPANA a fin de establecer la
\% Diticron Gooperacion entre instituciones para la CONSTRUCCION Y CREACION DEL PUESTO DE SALUD DE
\% e _L&f?‘.' UACAHUASI EN EL DISTRITO DE URUBAMBA PROVINCIA DE URUBAMBA.

a) ELABORAR EL EXPEDIENTE DE CREACION del Puesto de Salud Huacahuasi.
b) Asumir los costos de operacion y mantenimiento de la infraestructura y equipamiento del Puesto de Salud.

c) Realizar la evaluacion del Programa Médico Arquitecténico presentado por fa FNEI.

42.DE LAFNEK
Financir la totalidad del costo de la CONSTRUCCION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL PUESTO DE

a)
SALUD HUACAHUASI de acuerdo a los contenidos minimos segtin la NORMA N° 113-MINSA/DGIEM-
V.o1.
Eg b) Financiar la ADQUISICION DE EL EQUIPAMIENTO MINIMO para la creacion de dicho establecimiento
oz de salud.
' 6:;’: ¢) Realizar la entrega de la infraestructura y equipamiento a GERESA por medio de la Red de Servicios de
o xa Salud Cusco Norte,
z i<g
Y {3343 DE YANAPANA:
L La
,@6 = a) Realizar acciones de coordinacion, supervision, apoyo en la gestion y CONSTRUCCION DEL PUESTO
DE SALUD DE HUACAHUASI.

CLAUSULA QUINTA: DEL FINANCIAMIENTO

Las partes convienen en precisar que la ejecucion del presente Convenio de Cooperacion, genera compromiso
financiero que serd asumido por cada una de las partes, conforme a sus compromisos y obligaciones en aras de

coadyuvar al cumplimiento de sus fines y objetivos.

CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Con el propdsito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, las partes realizaran una permanente
coordinacion, verificacién y supervision a través de sus coordinadores designados:

Por la GERESA: ERNESTO CHOQUEHUAYTA MORALES

Por la ONG FNEI: MICHAEL AR CIPOLETT!
Por fa ONG Yanapana: DORA QUINTANA CASAFRANCA
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CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

I presente Convenio tendra una vigencia de 3 ANOS, contados a partir de la fecha de su suscripcion, pudiendo
/ ser renovado por periodos sucesivos de igual duracion, previo acuerdo de las partes. Para tal efecto, se cursara
comunicacion escrita treinta (30 dias) antes de su vencimiento. De aprobarse la prorroga se suscribira una Adenda,
la cual formara parte integrante del presente Convenio.

AUSULA OCTAVA: DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO

£pn la misma formalidad establecida en la clausula anterior, las partes podran infroducir, de mutuo acuerdo,
odificaciones al presente Convenio como resultado de las evaluaciones periddicas que se realicen durante el
tiempo de su vigencia.

'; CLAUSULA NOVENA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio podra ser resuelto antes de su vencimiento previo mutuo acuerdo entre las partes.

Cualquiera de las partes podra resolver el presente Convenio, sin que medie causal de resolucion alguna, siendo
Q-geetom;;;:\suﬁciente para ello la remision de una Carta Notarial cursada con treinta (30) dias calendario de anticipacion a los
&

7.8/ oFiCiA C.’}'gpmicilios sefialados en la parte introductoria del presente documento.
Ve

Of PLANIFICAZIDN -,
; £10 . - . . . . Ly
T\ R0 'El incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos por el presente Convenio sera causal de resolucion
@ ST °'°"“z§qel mismo, para cuyo efecto serd suficiente la remision de una carta notarial con cinco (5) dias calendario de
X myanticipacién, cursada a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente documento.
/ La firma del presente Convenio, no afectara la culminacién de las obligaciones / compromisos pendientes a partir
VIAE P
/¥~ o de su resolucion.
g

CLAUSULA DECIMA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

Ambas partes declaran que en la elaboracion del presente Convenio no ha mediado dolo, efror, accidn ni ning(n
vicio que pudiera invalidario.

Michael AR Cj
DIRECTOR ESECUT)

Las partes acuerdan que el presente Convenio se rige por las leyes peruanas y se celebra de acuerdo a las reglas
de la buena fe y la comun intencion de las partes. En ese espiritu, las partes celebrantes trataran en lo posible de
resolver cualquier desavenencia o diferencia de criterios que pudiera presentar durante el desarrollo y/o ejecucién
del Convenio, mediante el trato directo y el comun entendimiento. De no ser ello posible, la controversia se
resolverd mediante Arbitraje de Derecho.
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El arbitraje estara a cargo de un Tribunal Arbitral de tres (3) miembros y se regira por lo dispuesto por la Ley N°
26572, Ley General de Arbitraje. El Laudo Arbitral que se emita es vinculante para las partes, y pondra fin al
procedimiento de manera definitiva, renunciando las partes a interponer cualquier recurso que tenga por objetivo
desconocer sus efectos.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LAS COMUNICACIONES

da comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se efectuara por esctito y se entendera validamente
lizada desde el momento en que el documento sea entregado al destinatario, en los domicilios consignados en
arte introductoria del presente Convenio; toda variacion del domicilio deberé ser comunicada a la otra parte por
crito. Cualquier notificacion o comunicacion, cursada antes de tomar conocimiento por escrito de un nuevo
omicilio de cualquiera de las partes, surtira efectos vélidos en el domicilio anterior.

' CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LAS DISPOSICIONES FINALES

fCualqwer comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente realizada en los
< domicilios legales consignados en la parte introductoria del presente Convenio. Los cambios de domicilio deberén
ser puestos en conocimiento de la otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion.
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M.C. ERNESTO CHOQUEHUAYTA MORALES ) MICHAEL ALﬁ CIPOLEFF
GERENTE REGIONAL DIRECTOR EJECUTIVO
GERENCIA REGIONAL DE SALUD CUSCO ONG FNE INTERNATIONAL

GOBIERNO REGIONAL CUSCO

("'\"‘RDINADORA GENERAL

DORA QUINTANA CASAFRANCA
APODERADA
ASOCIACION CIVIL YANAPANA



